AUG PMAG 30 GEN M3 WINDOW - MAGPUL PMAG AUS G-M3
W/WINDOW 5.56/.223 30RD FOR STEYR AUG BLACK

The PMAG 30 AUS GEN M3 Window is a 30-round 5.56x45 NATO polymer
magazine for Steyr® AUG/F88/F90 compatible weapons that features
transparent windows to allow rapid visual identification of approximate
number of rounds remaining. Similar to the GEN M3 PMAG for the AR15/M4,
the PMAG 30 AUS features a long-life USGI-spec stainless steel spring, four-
way anti-tilt follower and constant-curve internal geometry for reliable
feeding, and simple tool-less disassembly to ease cleaning. In addition, low
profile ribs and aggressive front and rear texture gives positive control in all
environments, and a paint pen dot matrix has been added to the bottom panel
of the body to allow easy marking by the end user for identification. The easy
to disassemble GEN M3 flared floorplate aids in extraction and handling, and is
slimmer than factory Steyr floorplates for better fit in magazine pouches.
Durable, dual-side transparent windows allow for quick determination of
approximate number of rounds remaining in the magazine. Utilizing a high
visibility indicator coil on the spring and numerical markers on the magazine
body, the MagLevel™ system provides positive verification with the added
benefit over translucent magazines of displaying round-count even when the
cartridge stack is obscured within the magwell. Not compatible with AUG
NATO Not compatible with MagLink Coupler or GEN M3 Round Limiters

Attributes

¢ Name: MAGPUL PMAG AUS G-M3 W/WINDOW 5.56/.223 30RD FOR STEYR AUG BLACK
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100015177
e Mfr. No.: MAG575-BLK

¢ Action Type: Semi-Auto

¢ Capacity: 30-Round

e Cartridge: 5.56 mm NATO
¢ Finish: Black

¢ Make: Steyr Mannlicher

e Material: Polymer

¢ Model: AUG

¢ Delivery weight: 0.159kg
e UPC: 873750001265

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.d
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Sicherheitsanleitung fur AUG PMAG 30 GEN M3
Window

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das AUG PMAG 30 GEN M3 Window entschieden hast. Diese Anleitung enthalt wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines Magazins zu gewahrleisten. Bitte
lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du dieses Magazin
verwendest.

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.

Bewahre das Magazin an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife das Magazin regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Magazin nicht mit inkompatiblen Feuerwaffen.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsGatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Gefahrenidentifikation: Unsachgemale Verwendung des Magazins kann zu Fehlfunktionen oder
Verletzungen fihren. Stelle sicher, dass das Magazin mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel ist.
Vermeidung von Gefahren:

o Versuche nicht, das Magazin zu modifizieren.

o Verwende nur autorisierte Munitionsarten, die fiir deine Feuerwaffe angegeben sind.

o Vermeide extreme Temperaturen und Feuchtigkeit.

o Halte das Magazin sauber und frei von Verstopfungen.
Altersheschrankungen: Dieses Produkt ist flir Personen ab 18 Jahren vorgesehen. Halte das Magazin
von Kindern fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist.
2. Richte das Magazin mit dem Magazinboden deiner Feuerwaffe aus.
3. Driicke das Magazin fest an seinen Platz, bis es einrastet.

¢ Verwendung:

[¢]

Lade das Magazin mit der geeigneten Munition.

Stelle sicher, dass das Magazin korrekt in der Feuerwaffe sitzt, bevor du versuchst zu schiefRen.
Uberwache die transparenten Fenster, um die verbleibende Anzahl der Schiisse im Auge zu
behalten.

Folge den Anweisungen zur werkzeuglosen Demontage, um das Magazin zu reinigen und zu
warten.

[¢]

[¢]

o

¢ Handhabung:

o Gehe stets vorsichtig mit dem Magazin um.



o Driicke beim Entfernen des Magazins den Magazinfreigabeknopf und ziehe das Magazin sanft
heraus.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Magazin gemal den ortlichen Vorschriften.
e Wenn das Magazin irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass eine unbefugte

Nutzung verhindert wird.
¢ Verbrenne das Magazin nicht und setze es nicht Feuer aus.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des AUG PMAG 30 GEN M3 Window wende dich bitte an deinen 6rtlichen
Einzelhandler oder den Herstellersupport. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen zur Hand hast, um
Unterstitzung zu erhalten.

Danke flr deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hangen von einem verantwortungsvollen Umgang und der Verwendung deines AUG PMAG 30 GEN M3
Window ab.



Safety Instruction Guide for AUG PMAG 30 GEN
M3 Window

Introduction

Thank you for choosing the AUG PMAG 30 GEN M3 Window. This guide provides important safety instructions to
ensure the safe use and handling of your magazine. Please read through this document carefully to understand
how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this magazine.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Store the magazine in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the magazine for any signs of damage or wear.

Do not use the magazine with incompatible firearms.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification: Improper use of the magazine may lead to malfunction or injury. Ensure that the
magazine is compatible with your firearm model.

¢ Avoiding Hazards: Do not attempt to modify the magazine. Use only authorized ammunition types
specified for your firearm. Avoid exposure to extreme temperatures and moisture. Keep the magazine
clean and free from obstructions.

¢ Age Restrictions: This product is intended for use by individuals 18 years and older. Keep the magazine
away from children.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
1. Ensure your firearm is unloaded.
2. Align the magazine with the magazine well of your firearm.
3. Push the magazine firmly into place until it clicks.
¢ Usage:
o Load the magazine with the appropriate ammunition.
o Ensure the magazine is seated properly in the firearm before attempting to fire.
o Monitor the transparent windows to keep track of the number of rounds remaining.
o For disassembly, follow the toolless disassembly instructions to clean and maintain the magazine.
¢ Handling:
o Always handle the magazine with care.
o When removing the magazine, press the magazine release button and pull the magazine out
smoothly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the magazine in accordance with local regulations.

¢ If the magazine is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents
unauthorized use.

¢ Do not incinerate or expose the magazine to fire.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AUG PMAG 30 GEN M3 Window, please reach out to your local
retailer or manufacturer support. Ensure that you have your product information ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on
responsible handling and use of your AUG PMAG 30 GEN M3 Window.



Guide de Sécurité pour le AUG PMAG 30 GEN M3
Window

Introduction
Merci d'avoir choisi le AUG PMAG 30 GEN M3 Window. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes

pour garantir une utilisation et une manipulation slres de ton chargeur. Merci de lire ce document
attentivement pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacement.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement de ton arme a feu avant d'utiliser ce chargeur.

Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Range le chargeur dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le chargeur pour tout signe de dommage ou d'usure.

Ne pas utiliser le chargeur avec des armes incompatibles.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Identification des Risques : L'utilisation incorrecte du chargeur peut entrainer un dysfonctionnement
ou des blessures. Assuretoi que le chargeur est compatible avec le modéle de ton arme a feu.

e Eviter les Risques : Ne tente pas de modifier le chargeur. Utilise uniquement les types de munitions
autorisés spécifiés pour ton arme. Evite I'exposition a des températures extrémes et a I'humidité. Garde
le chargeur propre et exempt d'obstructions.

* Restrictions d'Age : Ce produit est destiné & des utilisateurs agés de 18 ans et plus. Garde le chargeur
a I'écart des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que ton arme a feu est déchargée.
2. Aligne le chargeur avec le puits de chargeur de ton arme.
3. Pousse le chargeur fermement en place jusqu'a ce que tu entendes un clic.

o Utilisation:

[¢]

Charge le chargeur avec les munitions appropriées.

Assuretoi que le chargeur est bien en place dans I'arme avant d'essayer de tirer.

Surveille les fenétres transparentes pour garder une trace du nombre de cartouches restantes.
Pour le démontage, suis les instructions de démontage sans outil pour nettoyer et entretenir le
chargeur.

o

[¢]

[¢]

¢ Manipulation :

o Manipule toujours le chargeur avec précaution.
o Lorsque tu retires le chargeur, appuie sur le bouton de libération du chargeur et tire le chargeur en
douceur.



Instructions de Disposal

¢ Dispose du chargeur conformément aux réglementations locales.

¢ Sile chargeur est endommagé audela de toute réparation, assuretoi de le jeter de maniere a prévenir
toute utilisation non autorisée.

¢ Ne pas incinérer ou exposer le chargeur a la chaleur.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le AUG PMAG 30 GEN M3 Window, n'hésite pas a contacter ton
détaillant local ou le support du fabricant. Assuretoi d'avoir les informations sur ton produit prétes pour obtenir
de l'aide.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent d'une
manipulation et d'une utilisation responsables de ton AUG PMAG 30 GEN M3 Window.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AUG PMAG
30 GEN M3 Window

Introduzione
Grazie per aver scelto I'AUG PMAG 30 GEN M3 Window. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza

per garantire un uso e una manipolazione sicuri del tuo caricatore. Ti preghiamo di leggere attentamente questo
documento per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma prima di utilizzare questo caricatore.
Tratta sempre ogni arma come se fosse carica.

Conserva il caricatore in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il caricatore per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare il caricatore con armi incompatibili.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei Rischi: L'uso improprio del caricatore puo portare a malfunzionamenti o infortuni.
Assicurati che il caricatore sia compatibile con il modello della tua arma.

o Evitare i Rischi: Non tentare di modificare il caricatore. Utilizza solo tipi di munizioni autorizzati
specificati per la tua arma. Evita I'esposizione a temperature estreme e umidita. Mantieni il caricatore
pulito e libero da ostruzioni.

o Restrizioni di Eta: Questo prodotto e destinato all'uso da parte di individui di 18 anni e oltre. Tieni il
caricatore lontano dai bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che la tua arma sia scarica.
2. Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore della tua arma.
3. Spingi il caricatore saldamente in posizione fino a quando non scatta.

e Uso:

[¢]

Carica il caricatore con le munizioni appropriate.

Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente nell'arma prima di tentare di sparare.
Monitora le finestre trasparenti per tenere traccia del numero di colpi rimanenti.

Per la smontabilita, segui le istruzioni per la smontabilita senza attrezzi per pulire e mantenere il
caricatore.

o

[¢]

[¢]

¢ Manipolazione:

o Maneggia sempre il caricatore con cura.
o Quando rimuovi il caricatore, premi il pulsante di rilascio del caricatore e tiralo fuori con
delicatezza.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il caricatore in conformita con le normative locali.
e Se il caricatore & danneggiato oltre riparazione, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire un uso non

autorizzato.
¢ Non incenerire o esporre il caricatore al fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'AUG PMAG 30 GEN M3 Window, ti preghiamo di
contattare il tuo rivenditore locale o il supporto del produttore. Assicurati di avere a disposizione le informazioni
sul prodotto per ricevere assistenza.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono
da una manipolazione e un uso responsabili del tuo AUG PMAG 30 GEN M3 Window.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for AUG PMAG 30
GEN M3 Window

Introduksjon

Takk for at du valgte AUG PMAG 30 GEN M3 Window. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre
sikker bruk og handtering av magasinet ditt. Vennligst les gjennom dette dokumentet ngye for a forsta hvordan
du bruker produktet pa en trygg og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med driften av vapenet ditt far du bruker dette magasinet.

e Behandle alltid hvert vapen som om det er ladd.

e Oppbevar magasinet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
* Inspiser regelmessig magasinet for tegn pa skade eller slitasje.

e Bruk ikke magasinet med inkompatible vapen.

¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

e Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon: Feil bruk av magasinet kan fgre til feilfunksjon eller skade. Sgrg for at magasinet er
kompatibelt med vapenmodellen din.

» Unngaelse av farer: Ikke forsgk 8 modifisere magasinet. Bruk kun autoriserte ammunisjonstyper
spesifisert for vapenet ditt. Unnga eksponering for ekstreme temperaturer og fuktighet. Hold magasinet
rent og fritt for hindringer.

o Aldersrestriksjoner: Dette produktet er ment for bruk av personer 18 ar og eldre. Hold magasinet unna
barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Serg for at vapenet ditt er uladd.
2. Juster magasinet med magasinbrgnnen pa vapenet ditt.
3. Trykk magasinet fast pa plass til det klikker.

¢ Bruk:

o Last magasinet med passende ammunisjon.

Sgrg for at magasinet sitter ordentlig i vapenet far du prever a avfyre.

Overvak de gjennomsiktige vinduene for & holde oversikt over antall skudd som gjenstar.

For demontering, falg instruksjonene for verktaylgs demontering for a rengjere og vedlikeholde
magasinet.

o

[¢]

[¢]

* Handtering:

o Handter alltid magasinet med forsiktighet.
o Nar du fjerner magasinet, trykk pa magasinutigserknappen og trekk magasinet ut jevnt.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste magasinet i samsvar med lokale forskrifter.

» Hvis magasinet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det kastes pa en mate som forhindrer uautorisert
bruk.

¢ |kke brenn eller utsett magasinet for ild.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende AUG PMAG 30 GEN M3 Window, vennligst ta kontakt med
din lokale forhandler eller produsentens statte. Sgrg for at du har produktinformasjonen klar for assistanse.

Takk for at du oppmerksomt fglger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre
avhenger av ansvarlig handtering og bruk av AUG PMAG 30 GEN M3 Window.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AUG PMAG 30 GEN
M3 Window

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér AUG PMAG 30 GEN M3 Window. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge Twojego magazynu. Prosze dokfadnie
zapoznad sie z tym dokumentem, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i skutecznie korzystaé z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni przed uzywaniem tego magazynu.

Zawsze traktuj kazdg bron, jakby byta zatadowana.

Przechowuj magazyn w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj magazyn pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj magazynu z niekompatybilnymi broniami.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specjalne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Identyfikacja zagrozen: Nieprawidtowe uzycie magazynu moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.
Upewnij sie, ze magazyn jest kompatybilny z modelem Twojej broni.

¢ Unikanie zagrozen: Nie prébuj modyfikowa¢ magazynu. Uzywaj tylko autoryzowanych typédw amunicji
okreslonych dla Twojej broni. Unikaj wystawiania magazynu na ekstremalne temperatury i wilgoc.
Utrzymuj magazyn w czystosci i wolny od przeszkdéd.

¢ Ograniczenia wiekowe: Produkt przeznaczony jest do uzytku przez osoby powyzej 18 roku zycia.
Trzymaj magazyn z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:
1. Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana.
2. Wyrdéwnaj magazyn z komorg magazynka w swojej broni.
3. Mocno wcisnij magazyn na miejsce, az ustyszysz klikniecie.

¢ Uzytkowanie:

[¢]

Zataduj magazyn odpowiednig amunicja.

Upewnij sie, ze magazyn jest prawidtowo osadzony w broni przed préba strzatu.

Monitoruj przezroczyste okna, aby $ledzi¢ liczbe pozostatych nabojéw.

Aby zdemontowad, postepuj zgodnie z instrukcjami demontazu bez uzycia narzedzi w celu
czyszczenia i konserwacji magazynu.

o

[¢]

[¢]

¢ Obstuga:

o Zawsze obstuguj magazyn ostroznie.
o Podczas usuwania magazynu nacisnij przycisk zwolnienia magazynu i ptynnie wyciggnij magazyn.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj magazyn zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Jesli magazyn jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze jest usuwany w sposdb zapobiegajacy
nieautoryzowanemu uzyciu.

¢ Nie spalaj ani nie wystawiaj magazynu na ogien.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych AUG PMAG 30 GEN M3 Window, skontaktuj sie z
lokalnym sprzedawca lub wsparciem producenta. Upewnij sie, ze masz gotowe informacje o produkcie, aby
uzyskac pomoc.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczehstwo
innych zalezy od odpowiedzialnego obstugiwania i korzystania z AUG PMAG 30 GEN M3 Window.



Turvallisuusohjeet AUG PMAG 30 GEN M3 Window
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AUG PMAG 30 GEN M3 Window tuotteen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka
varmistavat lippaan turvallisen kayton ja kasittelyn. Lue tama asiakirja huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka
tuotetta kaytetdan turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet aseesi toiminnan ennen tdman lippaan kayttoa.

Kasittele jokaista asetta aina kuin se olisi ladattu.

Sailyta lippaata turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista lippaasi saanndéllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Al3 kayta lippaita yhteensopimattomien aseiden kanssa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen: Vaara kaytté lippaasta voi johtaa toimintahairidihin tai vammoihin. Varmista,
ettd lippaasi on yhteensopiva aseesi mallin kanssa.

 Vaarojen valttaminen: Al3 yritd muokata lippaita. Kayta vain valtuutettuja ammuksia, jotka on
maaritelty aseellesi. Valta altistumista daarimmaisille [lampétiloille ja kosteudelle. Pida lippaasi puhtaana ja
esteettdomana.

o Ikarajoitukset: Tuote on tarkoitettu 18vuotiaille ja sitd vanhemmille. Pida lippaasi lasten
ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta aseesi on tyhjennetty.
2. Kohdista lippaasi aseen lippaan aukkoon.
3. Tyonna lippaasi tukevasti paikalleen, kunnes se napsahtaa.

o Kayttoé:

o Lataa lippaasi sopivilla ammuksilla.

o Varmista, etta lippaasi on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen ampumista.

o Seuraa lapindkyvien ikkunoiden kautta jaljella olevien patruunoiden maaraa.

o Purkaaksesi lippaasi, noudata tydkaluttomia purkuohjeita puhdistusta ja huoltoa varten.

o Kasittely:

o Kasittele lippaasi aina varoen.
o Poistaessasi lippaata, paina lippaan vapautuspainiketta ja veda lippaasi sujuvasti ulos.

Havittamisohjeet

¢ Havita lippaasi paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Jos lippaasi on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, ettd se havitetdan tavalla, joka estaa



valtuuttamattoman kayton.
e Al3 polta tai altista lippaasi tulelle.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AUG PMAG 30 GEN M3 Window tuotteesta, ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan tai valmistajan tukeen. Varmista, etta sinulla on tuoteinfo valmiina saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuu
vastuullisesta kasittelysta ja kadytésta AUG PMAG 30 GEN M3 Window tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for AUG PMAG 30
GEN M3 Window

Introduktion

Tack for att du valt AUG PMAG 30 GEN M3 Window. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker anvandning och hantering av ditt magasin. Vanligen Ias igenom detta dokument noggrant for
att férsta hur du anvander produkten sakert och effektivt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du ar bekant med drift av ditt vapen innan du anvander detta magasin.
Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

Férvara magasinet pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet magasinet for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand inte magasinet med inkompatibla vapen.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.
Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror: Felaktig anvandning av magasinet kan leda till funktionsfel eller skador. Se till
att magasinet ar kompatibelt med din vapentyp.

¢ Undvikande av faror: Anvand inte magasinet om det ar skadat. Forsok inte att modifiera magasinet.
Anvand endast godkdnda ammunitionstyper som specificeras for ditt vapen. Undvik exponering for
extrema temperaturer och fukt. Hall magasinet rent och fritt fran hinder.

« Aldersbegriansningar: Denna produkt &r avsedd fér anvandning av personer som &r 18 ar och aldre.
Hall magasinet borta fran barn.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att ditt vapen ar oladdat.
2. Rikta in magasinet med magasinfacket pa ditt vapen.
3. Tryck magasinet ordentligt pa plats tills det klickar.

¢ Anvandning:

[¢]

Ladda magasinet med lamplig ammunition.

Se till att magasinet sitter ordentligt i vapnet innan du forsoker avfyra.

Overvaka de transparenta fonstren for att halla koll p& antalet kvarvarande skott.

For demontering, folj instruktionerna for verktygsfri demontering for att rengéra och underhalla
magasinet.

o

[¢]

[¢]

¢ Hantering:

o Hantera alltid magasinet med férsiktighet.
o Nar du tar bort magasinet, tryck pa magasinknappen och dra ut magasinet smidigt.



Borttagningsinstruktioner

¢ Kassera magasinet i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om magasinet ar skadat bortom reparation, se till att det kasseras pa ett satt som forhindrar obehorig

anvandning.
¢ Incinera inte eller utsatt inte magasinet for eld.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende AUG PMAG 30 GEN M3 Window, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller tillverkarens support. Se till att du har din produktinformation redo for hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och andras sakerhet beror pa
ansvarsfull hantering och anvandning av din AUG PMAG 30 GEN M3 Window.



Bezpecnostni pokyny pro AUG PMAG 30 GEN M3
Window

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AUG PMAG 30 GEN M3 Window. Tento prlivodce obsahuje dlleZité bezpe¢nostni
pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a manipulaci s vasim zasobnikem. Peclivé si prosim prectéte tento
dokument, abyste pochopili, jak produkt pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze zndte obsluhu své zbrané pred pouzitim tohoto zdsobniku.

Vzdy zachazejte se zbrani, jako by byla nabita.

Udrzujte zasobnik na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatell.
Pravidelné kontrolujte zasobnik na pfipadné znamky poskozeni nebo opotfebeni.

¢ Nepouzivejte zasobnik s nekompatibilnimi zbranémi.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.
Kontrolujte aktualizace stazeni vyrobkl na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

« Identifikace nebezpeci: Nespravné pouziti zdsobniku miZze vést k poruse nebo Urazu. Ujistéte se, Ze je
zasobnik kompatibilni s modelem vasi zbrané.
¢ Vyhybani se nebezpecim:
o Nepokousejte se zasobnik upravovat.
o PouZzivejte pouze autorizované typy munice specifikované pro vasi zbran.
o Vyhybejte se vystaveni extrémnim teplotdm a vlhkosti.
o Udrzujte zasobnik Cisty a bez prekazek.
e Vékové omezeni: Tento produkt je uren pro osoby starsi 18 let. Udrzujte zasobnik mimo dosah déti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

1. Ujistéte se, ze je vase zbran vybita.
2. Zarovnejte zasobnik s magwell vasi zbrané.
3. Silné zatlaCte na zasobnik, dokud neuslysite kliknuti.

e Pouziti:

o Naplite zasobnik vhodnou munici.

o Ujistéte se, zZe je zdsobnik spravné usazen ve zbrani pred pokusem o vystrel.

o Sledujte priihledna okna, abyste méli prehled o poc¢tu zbyvajicich naboj.

o Pro demontdaz postupujte podle pokynl pro demontaz bez naradi k ¢isténi a (drzbé zasobniku.

¢ Manipulace:

o Vzdy se se zasobnikem zachazejte opatrné.
o Pfi odstranovani zasobniku stisknéte tlaitko pro uvolnéni zésobniku a hladce vytdhnéte zasobnik
ven.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte zasobnik v souladu s mistnimi predpisy.

» Pokud je zasobnik poskozen natolik, Ze je nepouZitelny, ujistéte se, Ze je zlikvidovan zplsobem, ktery
zabrani neoprdvnénému pouziti.

¢ Nepalte ani nevystavujte zasobnik ohni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné AUG PMAG 30 GEN M3 Window, obratte se na svého mistniho
prodejce nebo podporu vyrobce. Ujistéte se, ze mate pfipraveny informace o produktu pro asistenci.

Dékujeme za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich zavisi na
odpovédném zachazeni a pouzivani vaseho AUG PMAG 30 GEN M3 Window.
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